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TRUNK PISTON ENGINE OIL

Aceites de motor de pistdn troncal disefiados para su uso en motores diesel de velocidad media que
funcionan con combustibles residuales en aplicaciones marinas, generacion de energia e industriales.
La tecnologia de aditivos utilizada en estos aceites proporciona una excelente limpieza del motor y
proteccion contra el desgaste en diferentes condiciones de funcionamiento. Estos aceites son
adecuados para motores que funcionan con combustibles residuales con un contenido de azufre
superior al 3,5%. Estos aceites cumplen con los requisitos de rendimiento de API CF.

Caracteristicas y beneficios:

- Excelente detergencia y dispersion

- Anti-desgaste

- Mejores caracteristicas de demulsibilidad
- Tecnologia antidesgaste robusta

- Mejora de la estabilidad termo-oxidativa

Trunk piston engine oils designed for use in medium speed diesel engines operating on residual fuels
in marine, power generation and industrial applications. The superior additive technology used in these
oils provide excellent engine cleanliness & wear protection under different operating conditions. These
oils are suitable for engines operating on residual fuels having sulphur content in excess of 3.5%.
These oils meet the performance requirements of API CF.

Features / Benefits:

- Excellent detergency and dispersancy
- Anti-wear

- Better demulsibility characteristics

- Robust anti-wear technology

- Improved thermo-oxidative stability

Huile pour moteurs diesel a piston de coffre et vitesse moyenne, alimentés en fuels résiduels , en
usages marine,générateurs et industrie. La technologie d"additivation procure propreté et protection
contre |'usure du moteur dans différentes conditions d’utilisation. Cette huile convient aux moteurs a
fuels résiduels contenant plus de 3,5% de soufre. Répond a la norme API CF.

Avantages:

- Excellente détergence et dispersion.

- Technologie Anti-usure

- Bonne démulsification.

- Amélioration de la résistance a |'oxydation par la température.
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DE. Stammkolben-Motorendle fur den Einsatz in mittelschnelllaufenden Dieselmotoren, die mit Restkraftsto-
ffen in Schiffs-, Stromerzeugungs- und Industrieanwendungen betrieben werden. Die in diesen
Schmierstoffen verwendete Additiviechnologie bietet unter verschiedenen Betriebsbedingungen eine
hervorragende Motorensauberkeit und einen hervorragenden VerschleiBschutz. Diese Ole sind fir
Motoren geeignet, die mit Restkraftstoffen mit einem Schwefelgehalt von mehr als 3,5% betrieben
werden. Sie erflllen die Leistungsanforderungen von API CF.

.....

Eigenschaften und Vorteile: QNU%

- Ausgezeichnete Dispersion und Reinigungskraft
- VerschleiBschutz W

- Bessere Demulgiereigenschaften und robuste Anti-VerschleiB-Technologie

- Verbesserte thermooxidative Stabilitat

PT. Oleos de motor de pistdo principal concebidos para serem usados em motores a diesel de velocidade
média que funcionam com combustiveis residuais em aplicagcdes marinhas, geragcdo de energia e
industriais. A tecnologia de aditivos utilizada nestes 6leos proporciona uma excelente limpeza do
motor e protecao contra o desgaste em diferentes condicbes de funcionamento. Estes 6leos séo
adequados para motores que funcionam com combustiveis residuais com um teor de enxofre superior
a 3,5%. Estes dleos satisfazem os requisitos de rendimento do API CF.

Caracteristicas e beneficios:

- Excelente detergéncia e disperséo

- Antidesgaste

- Melhores caracteristicas de demulsibilidade

- Tecnologia antidesgaste robusta

- Melhoramento da estabilidade termo-oxidativa
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IT. Oli per motori a pistoni troncoconici progettati per I'uso in motori diesel a media velocita che funziona-
no con combustibili residui in applicazioni marine, di produzione di energia e industriali. La tecnologia
additiva superiore utilizzata in questi oli fornisce un'eccellente pulizia del motore e protezione dall'usu-
ra in diverse condizioni operative. Questi oli sono adatti per motori funzionanti con combustibili residui
con contenuto di zolfo superiore al 3,5%. Questi oli soddisfano i requisiti di prestazione dell'API CF.

Caratteristiche/Benefici:

- Ottima detergenza e disperdenza - Antiusura é“.‘:'.“"

. T . . PPN USTED |
Migliori caratterlstyche @ demulsivita

- Robusta tecnologia antiusura W

- Migliorata stabilita termo-ossidativa

RU. Macno p[nns TPOHKOBbIX MOPLUHEBLIX OBUratesien, npegHasHa4YeHHoe [N WCMOJSIb30BaHUS B
CPEOHECKOPOCTHbIX AN3ESbHbIX ABUraTenidax, padoTalolmMx Ha OCTaTOYHOM TOMMMBE B CyOOBbIX,
SHEPreTUYECKX M MPOMbILLIEHHBIX 006M1acTsax NpuMeHeHus. [peBocxogHas TEXHOMOMUst MPUCaAOK,
ncnonb3yemast B 9TKX Macnax, ob6ecnevnBaeT BbICOKYIO YMCTOTY ABUratens 1 3almTty OT M3HOca Mpw
Pa3NNYHbIX YCNOBUSX OKCryatauuy. OTW Macna noaxoasT Ans Apuratenen, pabdoTatolivx Ha
OCTaTOYHOM  TOM/IMBE C COOEepXaHuem cepbl 6onee 3,5%. O  macna COOTBETCTBYKOT
3KCMnyaTaumoHHbIM TpebosaHnsaMm knacca API CF.

OcobeHHocTn / MNpenmyllecTsa:

- OTNnYHas o4nCTUTEbHAS CNOCODHOCTL 1 ANCNEPCHOCTb
* AHTU-U3HOC

- JlydLume XapakTepucTVKU Oe3MY bMpOBaHUS

- HapgexxHast NpoT1BOU3HOCHaS TEXHOMOMS

- YNyylleHHasa TEPMOOKNCIUTEbHAA CTabUIbHOCTb.

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS /

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES /
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUYECKOE ONMUCAHMUE

GRADO SAE / SAE GRADE 40
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D 445 13-16
FLASH POINT ASTM D 92 >215
POUR POINT ASTM D 97 -18°C
TBN (mg KOH/g) ASTM D 2896 50
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3ONACHOCTb ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informaciéon mas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

TP

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étr o

responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiée %usma\
. . . i ; ) ) PREMIUM

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterne Y

haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

As Fichas de Seguranca estdo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informacao mais apropriada. A
nossa empresa nao se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizacdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaucoes especificadas.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non é responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

MacnopT 6e30MacHOCT MPEefoCTaBAsSeTCS MO 3anpocy. 3a  [[OMOSHUTENbHOW  MHGOopMauMe HeobxodMmo obpaTuTeCcs  3a
KOHCybTaumen. KoMnaHns He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a /OO0 yLLepPO, BbI3BaHHbIV HEMPAaBW/IbHLIM VUCMOMb30BAHMEM, UK B Clyyae,
€C/N He BblIV MPUHATLI MePbl MPEAOCTOPOXXHOCTU.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous natification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L’actitude
de température est donnée a simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cet
information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.
Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung
geéndert werden. Diese Informationen ersetzen &ltere Ausgaben.

A informagao mostrada baseia-se nos dados de produg&o atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera
tura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo substitui as

edicdes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

MpviBeOeHHas Bbille MHGOPMaLMA OCHOBaHa Ha TeKyLUMX OaHHbIX O MPOW3BOACTBE M MOXET BapbMpOBaTbCA B Mpefenax 3adaHHbIX
napameTpoB. TemMnepaTypHbI AManasoH 3a0aeTcs TOSIbKO B Ka4ecTBe opueHTvpa. VIHdopmaums 1 aaHHele MOryT ObiTb M3MeHeHbI 6e3
npeaBapuTesibHoro yBeaoMeHs. 91a MHhopmMaLyis 3aMeHsIeT NnpeablayLLine N3gaHns.
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